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Date de livraison

24,07.2020

[5Y LeteranyVendor/Fourmissaur &) Fracht {7} Anlielenang (Ist) Reshinung
Lieferantennr. 91024068 Jrei | [unteet | Spediteur
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CMR-Frachtbrief

Seit Uber ... PRI
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)pedition

Ludwigsburg, 24.07.2020
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Sendung-Nr.: 20-005769 vom 24.07.2020

AR

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Foéhrenbachstrasse 7

Disse Beforderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligan Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensCberdenBeférderungsvertragim

Cefransport estsoumis, nanobstant touteclause
contraire, 2 la Conventlion relative au contrat de
transport international des merchandises par

73630 Remshalden Grunbach

Intarn, StraRengiterverkehr (CMR}). route (MR},

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frx;chtmhrer [ Transporteur

SCHWE!TZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

’Bénutzie Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

Modugno
italien
29,07.2020

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour a livrajson de a marchandise

Zoit { Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Tt:anspurleurs succassifs

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays Deutschland
Datum / Date  24.07.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date de [a prise en ¢charge de la marchandise

Zalt { Temps

Bénu&te Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et obsarvations das transportaurs

& Belgefigte Dokumente / Documents annexes

Art der Verpackung 13 Bezsichnung des Gutes

14 Gewicﬁt, kg 15 Umfang

g Pos. 4 Zeichen/Nr, 1 Anzahl der LM
No. Marques et numaros Nombre das colis Mode dembaliage - Nature de la marchandise Paids, ka cbm
1 10043806 + 808 86 COLLI Getriebeteile 6.450
Summe: 86,00 COLLI 6.460,00
Tetal: L '
16 Anwelsungen des Absenders .1 7 Angaben zur Ermiftiung der Taritkilemetar mit Grenzibargéngsn y
von bis m
18 Frachizahlungsanwslsung/ Prescription daffranchissement 2 Besondere Veralnban.lngenl Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armilichas Kenmzelchon Nulastint Uberrlahfnebes!atlgung c{es Fahrers: Die SendLFJr]g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ttbernommen. Bie Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt{.
99 Benutzler GrenzObargang [.ﬁ%‘g@g&'ﬂ ?ég%'nh}fe{ng?rﬁa&@ {_I:_J“‘éi_ﬂg 1Baal,
R Cld '[} ae.s marchandisesle_ |
- Via da im0, SiETROU2 HERs
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, M PT
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1<

Unterschirift und Stempel des Absenders Unterschritt und Stempef des Frachtfihrers Lt £ Wotabsehrift quy"@g‘:iﬁqﬁq&)@m@imm‘ .
Signature s timbre lexpéditeur Signature st timbre du transporteur N A - gnatumi et limbre da destinatalra ., ;y
drouit Tiian zp1 prapesdce bt o T
AT E bl T L im b e e s e
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG GeschéftsfUhrer: Axel, Frizdrich, Ingrid und Jens Schwaitzer ‘ COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540600
BLZ; 604 B000B

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 54-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

|
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04
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